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"HIERONYMUS.

¢ habitarent homines potentes & primarii.regis p

per Metaphoram vocant.:

s ARIEL, bujus quoque Efai-
« meminit s quam dyquila & Sym-
nachus imterpretati. funt Leonem
Dei. Hane effeputant quidam Areo-
dim, €0 quod ibi nunc ufque Ariel
ilum colamt 5 vocatum > i A-
ws, id eft a Marte: unde & civi-
tem diltam fufpicantur. Mibi at-
o videtur juxta confequentiant,
wxtumque Prophetie Ariel ibi alle-
grice Hierufalem frve templum [ig-
sificare, boc eft Leonem Dei quod
firte regnum fuerit & potens. De
le in libris Hebraicarum quefio-
wm plenius dictum eft. i

v ARIM, intribu Benjamin.Eft
& ville_juxta Diofpolim , que uf-
que hodse %peﬂatur Betariph.

s ARIMA , ubi Scriptura dicit
diffe Abimelech. |
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: 4 EUSEBLUS.
rincipes : hujufmodi enim vires potentes Hebrzi Leones

ARINA ; quz & Ariel. Aqui-
la,. & Symmachus Leonem hanc
efle dicunt Arcopolim. Quando-
quidem ufque hodie yocent Ariel
Idolum fium qui Areopolim inco-
lunt , a colendo Marte; 3 quo &
civitatem nominarunt,

-

AREM; fortis Benjamin, &eft
nunc vicus citca Diofpolin:

~ ARIMA ; ubirefedit Abimelech.

ARIMATHAEA,; vel Arimathia. Vide ARMATHA SOPHIM pauls pott. Wik .

« ARITH ; ubifedit David. Eff
wills Arath nomine ad Occidentem
¢ Flie.

s ARMA, ad quem locum [polio-
wm partem mifit ‘Daved.
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A'pdS, Ainias wps duopds.

ARDIH; ibifedi David. Vills
Arath ad Occidentalem Aliz pla-
gam. _ ;

ARMAGEDON, cujus fit ‘mentio Apoc,xvr. VL 16. ad quem Antichriftus & Diabolus fuios exercitus

contra fideles & Deum congregaturi funt in prelium : qui

ocus ubi futurus fit prorfis ignoratur; ex vocis

amen affinitate nonnulli probabilem conjecturam accipiunt futurum in terra Iraélitica; Maggedo enim urbs
fuit in dimidia tribu Manaffe Cis-Jordanina non procul torrente Ciflon & monte Thabor; huicvoet fi prz-
ponas ¥ bar, hoc eft, mons vel VY /ur, hoc eft wrbs fiet Harmageddo ; vel Hirmageddo. Forte Harma-

geddo o few mons Mageddo non alius eft 2 monte Thabor , cui Mageddo efle vicinam colligitur ex Judic.

v. 7 19. |
$ ARMAK ABOR, in tribuSi-

meon.

7L/4RMHTHH SOPHIM, ci- A’g;ux&ép CUPL 5 TS E'Ax,ava\c ARMATHEM SIPHA , civi-

vitas Elchane ,. & Samuelis in re-  \ < Paaln, . ba, A 400 S iy tas Helcanx & Samuelis. Porro ea

gione Tamnitica, juxta Diofpolim,

fita eft prope Diofpolin, undeerat

ok / €/ G . ) \ > b} . a i i aa
wnde fuit fofeph, qui in Evangelsis Auwgmoncas; bdor v, Toon@ o Evay- Jofeph (qui dicitur) in Evangeliis

ab Arimathia effe [ecribitur.

“oenfois ams Alpypaleias, ab Arimathia.

' ARMENILA , in Eftia, que ~ Apoia , Hoalus®, Apasd, ARMENIA, Efaias, Arafa,

of Ararat. Sapacd.

Sarafa.

ARMON, Amof. 1v. ¥ 3. Chaldzo Paraphrafte 8 Hieronymo ad eum locum funt montes Armenizs

l\lTok

1. Apud Ifaiam Ariel videtur accipi pro ipfa civitate Hierofolyma,
anud Ezechielem pro altari templi, Vel parte ipfius fuperiore. .Box-
RERIUS, .

2. Non Arim , fed Jarim nunc legitur Jof. 18.v. ult. in verfione
SCPtUaginta: in Hebrzo tamen eft @y Arinz. Eam vocem viden-
tar Septuaginta ut propriam accepiffe , cim tamen videatur effe ap-
pellativa, cui in verfione noftra refpondet vox , civitates: eft enim
YOX 2" Aryzz pluralis numeri. g%uo.d autem addit effe #fgue bodie
villam juxta Diofpolim, que appellatur Bethariphs resipfaplanc vi-
detur eXigere , ut poftrema illa vox Betariph mendofa fit , & pro ea
teponenda fit Betharsm; alids enim nullam cum voce Arim affinita-
tem habebit. Sonat autem Bezharinz domum urbium. IDEM,

3. Ita appellatur locus Judic.9.¥. 41. in verfione Sepruaginta Intet-
Pretum, qui in noftra verfione appellatur Ruma ron procul urbe Si-
chem: qua de re nos ad eum locum. IDEM. Ny

4. Saltus nomen eft in tribu Juda , in quem David Saulem fugi-
tans, auctore Gad Propheta venit; in verfione noftrayocatur Harez,
IReg.22.v.5. IDEM.

T nste :

5. Rem hanc proditam habes 1 Reg. 30. in fige , ubi urbem hanc
v. 30. habes in verfione noftra vocitatam Arama; aliis Scripturz lo-
cis appellatur Horma s Harma, vel Herma, IDEM.

6. Hzc vox omnino. corrupta eft, Libri alii panld melius habent
Armakaboth. In libris Septuaginta Interpretum ferc etiam nunc cor-
rupté legitur , vel unica voee Betwzacherel , Vel divifa Bethmar &
Chasboth: Regius tamen Codex habet Bezhamarcbaboth , quod cum
Hebrzo noftraque verfione confentit, Jof. 19.v. 5. ubiin noftra verfio-
ne vocatur Bethmarchaboth , in Hebro i mnterpofito Bethhammar-
chaboth, quod fignificat domum quadrigarum. IDEM. _

< Hzc in verfione nofira 1 Reg. 1.v. 1. Ramathdim Jophim appel-
latur ; alibi fepius Ramatha ; prepofito autem 7, fit Haramatha, in-
de Arimathia. Urbs fuit in tribu Ephraim tribui Jude, Dan, & Ben-
jamin contermina. IDEM. | ,

8. Vide fupra in ARARAT, IDEM. . .

¢ Refpicit Eufebius ad [faiz 37.v.ult. fed ad locorum nomina
itz voces non pertinent. IDEM. b
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